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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 28. listopadu 2003 byly v Madridu pfijaty zmény ¢lanku 25
a 26 Umluvy o ochrané a vyuZivani hraniénich vodnich tokd a mezinirodnich jezer').

Se zménami Umluvy vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky.

Listina o pfijeti zmén Umluvy Ceskou republikou, podepsani prezidentem republiky dne 16. ledna 2008,
byla uloZena u generdlniho tajemnika Organizace spojenych nirodd, depozitife Umluvy, dne 29. ledna 2008.

Zmény Umluvy vstoupily v platnost na zikladé svého ¢linku 21 odst. 4 Umluvy dne 6. dnora 2013 a timto
dnem vstoupily v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické znéni zmén Umluvy a jejich preklad do &eského jazyka se vyhlasuji soucasné.

") Umluva o ochrané a vyuZivani hrani¢nich vodnich tokéi a mezinirodnich jezer piijata v Helsinkdch dne 17. bfezna 1992
byla vyhlédsena pod &. 59/2002 Sb. m. s.
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DECISION III/1
AMENDMENT TO THE WATER CONVENTION

The Meeting of the Parties,

Expressing the fimm belief that cooperation among riparian States on transboundary
watercourses and international lakes contributes to peace and security and to sustainable
water management, and is to everyone’s benefit,

Desiring to promote river basin cooperation throughout the world and to share ltS
experience with other regions in the world

Wishing therefore to allow States situated outside the UNECE region to become
Parties to the Convention, as is already foreseen under other UNECE environmental
conventions (i.e. the Convention on Access to Information,
Public Participation in Decision-making and Access to Justice in Envxronmental Matters and
the Convention on Environmental Impact Assessment in a Transboundary Context) as well as
under the Protocol on Civil Liability and Compensation for Damage Caused by the
Transboundary Effects of Industrial Accidents on Transboundary Waters,

1. Adopts the following amendments to the Convention:
(a) In article 25, after paragraph 2, insert a new paragraph reading

“3. Any other State, not referred to in paragraph 2, that is a Member of the United
Nations may accede to the Convention upon approval by the Meeting of the Parties.
In its instrument of accession, such a State shall make a declaration stating that
approval for its accession to the Convention had been obtained from the Meeting of
the Parties and shall specify the date on which dpproval was received. Any such
request for accession by Members of the United Nations shall not be considered for
approval by the Meeting of the Parties until this paragraph has entered into force for
all the States and organizations that were Pames to the Convention on 28 November
2003".

and renumber the remaining paragraphs accordingly;

- (b) In article 26, paragraph 3, after “referred to in article 23 insert “or in
paragraph 3 of article 25”;

2. Calls upon Parties to the Convention to deposit their instruments of acceptance
of the amendment rapidly;
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3. Urges any State or organization that ratifies, accepts or approves the

Convention to simultaneously ratify, accept or approve the above amendment;

4. Encourages States situated outside the UNECE region, in particular those
bordering it, to accede to the Convention and, to that end, to seek the approval of the Meeting
of the Parties;

5. Invites interested United Nations Member States to take part in its meetings as
observers and to participate in the activities under the Convention’s programme of work;

6. Invites the States bordering the UNECE region that have not done so already
to enter into technical cooperation and bilateral or multilateral agreements with the riparian
UNECE States, in accordance with the provisions of Part Il of the Convention, without delay.
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Zména Vodni imluvy

Zasedani smluvnich stran,

Vyjadiujice pevnou viru vto, Ze spoluprdce mezi zainteresovanymi stranami tykajici se
hrani¢nich vodnich tokl a mezindrodnich jezer piispivd k miru a bezpe¢nosti, udrZitelnému
hospodateni s vodou a je ku prospéchu kazdého,

Chtéjice podporovat spoluprici tykajici se povodi na celém svété¢ a sdilet zkuSenosti
s ostatnimi regiony svéta,

Piejice si proto umoZnit statim, které se nachdzeji vné regionu EHK OSN, stét se stranami
dmluvy tak, jak se jiZ pfedvida u jinjch environmentilnich imluv EHK OSN (tj. Umluvy
o pifstupu k informacim, tucasti vefejnosti na rozhodovani a pfistupu k pravni ochrané
v zéleZitostech Zivotniho prostiedi a Umluvy o posuzovani vlivii na Zivotni prostiedi
presahujicich hranice statt) a také u Protokolu o obcanskoprdvni odpovédnosti a nihradé
Skody zplsobené ucinky primyslovych havdrii presahujicimi hranice stitd na vody
ptesahujici hranice statd,

1. Pfijala ndsledujici zmény umluvy:
(a) V ¢lanku 25 za odstavec 2 se vklada novy odstavec, ktery zni

,.3. Jakykoli stdt neuvedeny v odstavci 2, ktery je ¢lenem Organizace spojenych
ndrodli, miZe pristoupit k imluveé na zakladé souhlasu zasedani stran. Takovy stit
ucini ve své listin€ o pristoupeni k imluvé prohldSeni o tom, Ze souhlas s jeho
ptistoupenim k imluve byl ziskan od zasedén{ stran, a uvede den, kdy souhlas byl
obdrZzen. Zaseddnim stran nebude zvaZena Zadnd Z4ddost ¢lena Organizace
spojenych ndrodd o souhlas s pfistoupenim k dmluve, dokud tento odstavec
nevstoupi v platnost pro vSechny stity a organizace, které byly stranami dmluvy
dne 28. listopadu 2003.%

a u zbyvajicich odstavcu se zméni ¢islovani.

(b) V odstavci 3, ¢lanku 26, za ,,uvedeny v ¢lanku 23 se vklada ,,nebo v odstavci 3
Slanku 25%;

2. Vyzyvd strany Umluvy, aby urychlen¢ uloZily své listiny o pfijeti této zmény;

3. Naléhaveé 74d4, aby stdt nebo organizace, které umluvu ratifikuji, pfijmou nebo
schvdl{, soucasné ratifikovaly, pfijaly nebo schvilily shora uvedenou zménu;
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4. Povzbuzuje staty, které se nachézeji vné regionu EHK OSN, zejména ty, které
s nim sousedi, aby pfistoupily k dmluvé a za timto Gcelem poZzidaly o souhlas
zased4n{ stran;

5. Vyzyvd zainteresované <¢lenské stity Organizace spojenych ndrodd, aby
se Uclastnily jejich zaseddni jako pozorovatelé a aby se tdastnily ¢innosti
podle programu prace imluvy;

6. Vyzyva stity sousedici sregionem EHK OSN, které tak dosud neucinily, aby
se bezodkladn¢ zapojily do technické spoluprdce a piistoupily ke dvoustrannym
nebo mnohostrannym smlouvdm se zainteresovanymi stity EHK OSN v souladu
s ustanovenimi ¢asti I dmluvy.



